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Kilhoni kutatasok érvényesuleése
a Karpat-medencében

Bevezetés

Kéarpat-medence szerte toébb ezer magyar ajkd hallgaté tanul a
felsGoktatasban. Az anyaorszag mellett természetesen a szorvanysagban
is vannak fiatalok, akik a kzépiskola utén is az iskolapadban maradnak.
Ez a szam Romania szerte eléri a harminckilencezret. Az ottani hallgatok
harmada a tanulmanyait is tudja magyar nyelven folytatni. A Vajdasag-
ban is megkozelitdleg ezer hallgatd tanul magyarul, mindemellett az
intézmények szama, ahol ezt megtehetik viszonylag alacsony.

A szorgalmasabb és komolyabb hallgatok részt vesznek kilonbo-
z06 kutatasok elkészitésében €és azok publikdlasaban. A gond ebben az,
hogy ezeket a kutatdsokat rendszerint angolul kdvetelik meg, par kivétel-
t6l eltekintve. Ez magatol nem jelente akadalyt, &m a hallgatok egy része
nem besz¢l és ir megfeleld szinten angol nyelven. Megoldast két dolog
jelenthet. Az egyik, az angol nyelv oktatasanak a tokéletesitése. Ez kozel
lehetetlen feladat. A mésik lehet6ség a magyar nyelvii publikalas. Ezt
kivaldéan lehetévé teszi az anyaorszag foldrajzi kozelsége. Sajnos Ma-
gyarorszagon is alacsony azoknak a konferenciaknak és folydiratoknak a
szdma, amelyek elfogadnak magyar nyelvii kéziratokat.

A Kkutatds bemutatja a jelenlegi helyzetet publikaciok és az angol
nyelv ismeretének fényében, bemutatdsra keril néhany anyaorszagi és
szorvanysagi folyodirat és konferencia, ahol magyarul eldadas tarthatd
vagy cikk irhato, valamint megoldéasi lehetdséget, amennyiben nincs
magyar nyelvii alternativa.

A szorvanysagi fels6oktatas leirasa

Mivel a Karpat-medencében Magyarorszag terlletén teljesen lo-
gikus modon a magyar a hivatalos nyelv és a felsdoktatas is ezen a nyel-
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ven folyik, ezért ennek a bemutatasat a dolgozat nem targyalja. Ennél
azonban sokkal fontosabb a szorvanysag felsdoktatdsanak a jellemzése.

A Karpat-medence szaz évvel ezeldtt szinte teljes egészében
egyet jelentett teriletileg a Magyar Kiralysag tertletével. Ma mar Ma-
gyarorszag, Szlovakia, Ukrajna, Romania, Szerbia, Horvéatorszag, Szlo-
venia és Ausztria osztoznak ezeken a teriileteken.

Az els6 vilaghabori végével Magyarorszag nagyon rossz hely-
zetbe keriilt. A trianoni békeszerzddés értelmében 1920 juniusatol le
kellett mondania a teriiletének kétharmadardl. Lakossagat tekintve, a 20
886 487-r61 7 615 117-re esett vissza a sz&m. A szomszédos orszagok-
hoz igy 3,3 millié magyar kerlt.

Ha megnézzik Grof Teleki Pal térképét a torténelmi Magyaror-
szagrol (Abra 1), lathatdak azok a teriiletek, ahol a magyarok tobbségben
voltak. Ez a térkép 1910-b6l szarmazik, par évvel a békeszerzdés el6tt-
rol.

1. abra
A hires "vOros térkép™ 1910-b61. A voros szin a magyar tobbségii teriileteket
jelzi.
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Kéarpat-medence (a torténeti Mai Magyarorszag Magyarorszag ma teriletén

ev Magyarorszag) teriilete teriilete kivil a Karpat-medencében

1880 | 6419146 100,0 % 4354613 | 67,8% 2 064 533 32,2%

1910 | 10047 605 100,0 % 6730299 | 67,0% 3 317 306 33,0 %

1930 | 10650 737 100,0 % 8000335 | 751% 2 650 402 24,9 %

1941 | 11912 284 100,0 % 8655798 | 72,7% 3 256 486 27,3%

1949 | 11547 626 100,0 % 9076041 | 78,6 % 2471585 21,4 %

1960 | 12567 714 100,0 % 9786038 | 779% 2781676 22,1%

1970 | 12969 985 100,0 % 10166237 | 78,4 % 2803748 216 %

1980 | 13412752 100,0 % 10579898 | 78,9 % 2 832 854 21,1 %

1990 | 12929 048 100,0 % 10225529 | 79,1 % 2703 519 20,9 %

1. tablazat
A magyarsag szaménak alakulasa a Karpat-medencében

Mint ahogy a tablazatbdl kiolvashato, 13 milli6 koruli van a ma-
gyarsag szama manapsag. Sajnos ez a szdm csokkendben van a tomeges
kivandorlas és a negativ természetes szaporulat miatt.

Akadalyok a publikalasban

Tobb ok miatt a magyar didkok és hallgatok publikalasi lehetdsé-
gei erdsen korlatozottak. Sajnos sokszor az oktatok sem teljesitik mara-
déktalanul a feltételeket. Az akadalyok jelentds része nyelvi és kulturalis
jellegli. Ez alatt az értendd, hogy a magyar ajki didkok Vajdasagban
alacsony szinten tanulnak szerb irodalmat, zenei- és képzomiivészeti
torténelmet altalanos- és kdzépiskolai tanulmanyaik folyaman. Ez alap-
bol azt jelentené, hogy megfeleld alap hianyaban ezek a diakok az ilyen
jellegli kutatasokban labdéba sem rughatnak. Sok esetben ezek a hia-
nyossagok csak 6nszorgalommal pétolhatok és sokszor azért, hogy Uj-
vidéken vagy Belgradban a szerb nyelven folytatand6 a tanulméanyaik-
hoz felzarkdzzanak.

Masik jellemzd hidnyossag a szerb nyelv tudasanak a hianya.
Gyakran megfelelé motivacié és gyakorlasi lehetdség nélkiil még az a
heti néhany ora sem jelent eldrelépést, ami alatt az iskolaban foglalkoz-
nak vele. Emellett jellemzd a tilnyomdan magyar lakta falvakban az,
hogy a gyerekek jatéka kozben a szerb gyerekek kezdenek el magyarul
beszélni, ami nem kis eldnyt jelent a tovabbi életiik soran.
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A szerb nyelv mellett az angol tud&sénak a hianya is gondot je-
lent. Ez szerencsére megsziinében van az internet, a szamitdégép és az
okostelefonok elterjedése miatt, de az iddsebb nemzedék, akik mar ta-
nultak angolul, még gyengén beszél. Belathatd, hogy ez nagyon sulyos
hidnyossag, ugyanis a tudomanyos élet- és kommunikacio, a hirkozlés, a
sport és megannyi tertlet de facto hivatalos nyelve az angol. Amennyi-
ben ez nehézkesen megy, igy az adott hallgaté vagy oktatdé nagy nehéz-
ségekbe Utkdzik a publikacio soran, mivel a legtobb folydirat és konfe-
rencia angol nyelven var kéziratokat.

Elényok a publikalasban

A fentebb emlitett hatranyokon kiviil néhany eldny is jelen van, a
helyzet korantsem kilatastalan. Az elsé és talan legnagyobb elény az
Anyaorszag foldrajzi kozelsége és a természetes akadalyok teljes hianya.
Nincs tenger vagy magas hegylanc, ami elvalasztana minket a legkdze-
lebbi magyarorszagi nagyvarostél. Emellett, az szérvanysag identitastu-
data megmaradt, s6t, nem kopott el. Emiatt Iéteznek kizarélag magyar
nyelvii konferenciak is VVajdasag tertletén.

A technologia elore haladasaval és az internet elterjedésével az
informécio elérése mar rendkiviil egyszer(i, akar az 4gybdl is elérhetiink
mar elkészilt publikéacidkat, hozzéaférhetiink kényvekhez, folyoiratok-
hoz, mésok vélemenyét elolvashatjuk, s6t, akar meg is vitathatjuk a vé-
leményiinket Ugy, hogy kdzben latjuk is a partnerlink anélkdl, hogy va-
laha is egy légtérben tartézkodtunk volna fizikailag. Emellett a nyelvta-
nulés is olcsébb és innovativabb lett. Léteznek olyan ingyenes lehetésé-
gek, mint példaul a duolingo, ami — ugyan nem professzionalis szintre —
megtanitja az embert mas nyelven beszélni. Jelenleg magyarrdl csak
angolra elérhetd, de amennyiben mar beszéliink ezen a nyelven tobb
tucat mas nyelvet tudunk megtanulni. Ingyen és bérmentve, anélkiil,
hogy kimozdultunk volna a lakasbdl.

Publikalasi lehetoségek

Mint fentebb emlitésre keriilt, 1éteznek helyi jellegli konferenci-
ak, ahol magyar nyelven adhat6 be ¢és el kutatds. Ezek koziil a legismer-
tebb a TDK. A Szabadkai Miiszaki SzakfGiskola didkja példaul sikereket
érnek el az Obudai Egyetemen rendezett TDK-n, a hallgatok tobb dobo-
gos helyezéssel is buszkélkedhetnek. Gyakran olyan fiataloknak jelent ez
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leginkdbb megnyugvast, akik gyengén beszélnek més nyelveken, viszont
szakma téren erésnek szamitanak. fgy 6k is érhetnek el eredményeket és
bdvithetik az onéletrajzukat. A masik ilyen konferencia, a TDK testvér
konferencidja, a VMTDK, a Vajdasagi Magyar Tudomanyos Diakkori
Konferencia. 2015-ben 150-nél is tobb didk vett részt ezen, szintén ma-
gyar nyelven.

Egyéb lehetoségek

Amennyiben egyik el6zd verzi6 sem felel meg, azaz nem tudunk
megtanulni angolul, vagy nincs médunk magyarul publikalni, még nem
veszett el minden. Erdekes és hasznos lehetéség lehet az, ha vélasztunk
egy olyan tarsszerzét, aki meg tudja irni a kutatast, vagy lektoralni tudja
a mi munkankat. Hasonl6an érdekes eredményeket hozhat az interdisz-
ciplindris kutatds készitése. Ebben az esetben egyiittmiikodhetlink nyel-
vészekkel, akik el tudjak késziteni a kutatast angol nyelven. Még jo 6tlet
lehet kiilfoldi kutatokkal egyiittmiikddniink, akikkel tudunk egy esetle-
ges kdzos nyelven értekezni, példaul németdl.

Hivatkozasok
[1] http://mek.oszk.hu/02100/02185/html/179.html
[2],,Vords Térkép” Teleki Pal (1879-1941)

518


http://mek.oszk.hu/02100/02185/html/179.html

